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Travailles pour la gloirey & qu'un fordide Zai
Ne [oit jamais objet dun illufire Ecrioin » &e

S. M. S. 4. E. S Majeé. Son disreff Ezeam*

" EHAPITRE SEP
De Ia Quantité des Sylabes.

Lﬂ Valeur des Sylabes s’appelle Quantité. Ty

dans toutes les Langues des {ylabes longues &
des fylabes bréves, dont il eft abfolutiterit néceffaire, -
pour bien promoncer, de favoir faire Ta diftintion, |
Comme Ia plus grande, & prefque la feule dificulté
aI"égard de la Langue Francoife , confifte dans le¢ jis
nultiémesfylabes, je ne parlerai pointdes autres, Pout
rendre facile cette matiére, qui embarafle bien des
gens, je donnerai des régles les plus générales &les
Plus éxactes qu'il me fera poffible, Je merquera
d’un petit tiret ( -) les voyelles longues comme ex
(dotccs), & pourles bréves, i’y mettrai cette marque
() commeen (féftin). 1l faut obferver qu'on negt;“
pas trop pefer fur les fylabes longues, de peur des
rendre la prononciation tratnante & désagréables&
de plus , parce que les fylabes longues, ou bréves;
ne le font pas toutes également, "

-
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'DES PENULTIEMES ‘SYLABES

-Longues,

PrexicrE REGLE.

Une weyelle ¢ft longme devant

e féminin:

Exemples ,
Arm?%e , aim¥e , vie ,_E-‘
nle , j‘afe , jofe, rGe , nie,
vie, &c.

-
SzcoNDE REGLE.

Les frmples woyellés qui fant
mifes pewr denx, font langues:

Exemples,

Bge ; bailler , feler , 0=
le, &c.

Trorsizmz RecLE" :

Une (ylabe qui finis par sne
m ox gr une n, off longue,
lorsqu'il  [uit gmelgne awire

confonne gu'sne m , ot %me 02,

Exemples ,

Jimhe , chimbre , mEm-
bre, je trimble , timbre,
limbes ; Smbre , tSmbeau,
trdmper , himble , §n§hms q
inge , anfes | Zntre, Encer ,
€avoi , Indes, infant, Tm=
flroir, craindre, teTndre , joIn-

*dre, tnde,<Endre, iindi,dé« k

“fonre, &
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Une woyelle eff longne dewant
dewx 1, & devant mne fesle
Juivie d’'un e féminin :

Excmples,

Lirron , bArreau , vErre,
terrain , mirre , je melre, je
colire , j¢ m'égire ; mif€re,
{phere , ils parlérent ,_ ils fi-
nirent, plaire, bo're, culre,
pore, j'honore, ceintiire , ils
vouliirent, &t. »

CinQuizMEREGLE.

Les [jllabes qui finiffent par
wnc s muctte, [ont longmes:.

Exemples,
Pifte , tifter , Eftre , tefle,
préfter, vifte, huifire, hofte,
ofter , flifte, joufte, cotfter,

nous parliﬁncs s yous féCEG{-
tes, vous entendiftes, &

" S1x1EME REGLE.

Une s 5 o un Z entre dewx
woyelles 5 rendent longne la f3~
labe qui précéde: ;

Exemples }

vife , bafe, rifer, tife,

L5 R T4 DE SBITIEI N

&

Les werbes & Tes noms enire:
comme, dire, fufire, lire, e
crire, cire, Zéphire, &e. &
afelirer , fone' plus brefs gue
lTongs.

-
B XiciEmTes

1. Noftre & voltre fors-
gu’ils font joints 3 nn fubflan.
tif : Exemples , noftre maiftre,
voftre lerviteur ; &, Maisess
Pronoms font longs , quandils
Jeme. abifolus : Bxemples ¢ gfile
noftré, ce font les voftren

2. Lcsj}iab!,‘s des , €5, DS

> 185, o6 I’s me fe prouoie
polut :  Exemples , deftroity

disbar , déflour , je défvens,

je diferis., &fpi, €sbaty €

¢lat, &fcu,jéflois,, &Mk, mils

pris, je méfprens, je réfponss|
rifpi, &t On éovitipréfentes
ment ces mots [ans §, € @
marque '€ d'wr aceent aige
Exemples, détroit, déple,de
kag; e

-

"ExXcEeErTE,S

1. L'ecfft bref devant I's &
fe 2, guand il eff. mafinlin o8
féminin: Exemples ,d:lir,pe

| fer ) empifer, aléfen, pre-t

fent, trize, &, On propae
anffi bref , nous faifons, ¢
faifols , &c. parce quz la df.éf‘

&
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centle, Eglife, braife, crof-
fer , pofer ,-refifer ; paife,
crenfer , cobfant, Fzur, hize,

RANGOIS. 7%

tongue ai ale fond an e feini=
nin, dans les endroits du verbe
faire, o0& ellc.off fwivie d'une s
qui w'eft pas finale. +

2, Hizard , sizain, dizain,
arrifan , pareifan , courtifan,

* Siifon, coiifin, doiize , séze,

SepTIEME REGLE.

La veyelle gni fe tronue de-
vant les denn I du premicr
Imparfaic du Conjondif , eff

foxjosrs longue :
Exemples,

Je parliffe , tw parlifles,
nifus parlaffions, wous par-
liffiez , ils parlaffent ; je fi-
nifle , je receifle, jenten~
diffe,, ‘&=,

HurrreMe RecLL.

L'e & o font lengs devant
wne femle m:

Exemples,
PoTme, diadEme, flratags-
me , problEmes Ome , axif«
me, dime, &
NevviEmME REGLE.
La Diphtongus au eff longne
par-tont, & les auntres le fout

devant dexx §:

Exemples
i b |

Afitre , falite , haiteur ,

magiin, raifin, voilin, & pest .
Etre un trés=petiz nombre s’ ass
irise

EXCEPTE,

Crime, apoféme, blafphé=
me, je f¢me, Rome,

F.X.C B9 T K,

Hoiifle , hofifler ; hoiiffoir,
moiiffe-, émoifler, fe rre-
moiifler , roiffin , .coiiffin,

fecoiiffe , recoiiflfe. La diph~ '
tomgmeu ¢f bréve quandia [y~
labe [wivante ne finit pas par
un & féminia: Exemples, puils

grail=
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raifle , laiffer , je paroiffe ,
ﬁngo?ﬂ'::, je p:ﬁﬁ'e, cuiﬁ'e:
trotfle , poﬁﬁ'e-r s &t

DixieME REGLE.

La Diphtoagne ai eff longme =

devant dewx 5, comme on vient
de voir: Elle Peff anffi devant
denx | liguides [uivies d'un e
féminin, & dans la plupart des
Verbes terminés, en ailler ;

Exemples

Bataille, écaille, vatlle, te-
naille , je raille, il criatlle,
cu rimailles, tailler, &c.

Fe remarguerai ici gue I'a
¢ft wn pem long dans les mots
en affion , & en ation, com=
e dans paffion , eréation ,
pation, &c.

DES PENULTIEMES SYLABES
Bréves. :

PreEmMIERE REGLE.

fune; buiflon, ruiifeau; &

Excerrp,

Médaille, & Ia mime toa
minaifon dans les Verbes [unin
vans, je baille (je donme ), je
travaille, j’ématlle, je détil
le, & pent-itre dans guelone:
Peu d'antres . parce gue lzp
infinitif eft bref. ,

Al Ueft anffi tosfonrs dane
tows les antres mots devant dens |
11, comme , maillet , mallot,
paillet, gaillard, jaillir , fails |
hiry &els i

L

2y

R

i

Une Voyelle eff bréve devant — -

yne T (nivie d'une antre con-~
Sfonne:

Exemples,

Birbe , mircher, gfrbe,
percer , vérge, g.:rme, Cir-
cé, confirmer, cirque, mir-
te, écéree , borgne, forger,
porter, abfirde ;, hirler; iir-
ne , colirber, foiirce ,, colir~
ge, &

SEconpE REGLE.

Une Voyelle eff bréve devant
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wne s gui [¢ prononce , & gui
<fl [uivie d'une anire confonne ;

Exemples.

Jifpe , mifque, biftion,

pifter , téfton, pifle, Lifte,

poite, briifque, briifquer , &-,
TRrRoOI1SIEME REGLE.

Une voyelle ¢ff bréve , lors-
gu’elle eff [wivie d’sne anmtre
voyelle qu"nn e féminin :

Exemples.

Acacia, confia, tifa, tier,
eréation , j'2i hdi , je joiis,
Te 3

QuaTriEMEREGLE,

Une woyellé éff brfve devant
by evdyk, gibslymsing
(lorsqme ces denx dernmiéres lee-
tres me font pas [wivies dune
diférente fonf:nne ») P, 1,
(gmand cette confonns w'eft pas
double, & gu’clle n'eff pas [ui-
vie d'wn e fiminin) s, (ail-
lexers qn’d PImparfait du Con=
Jondlif) ty v, X3

Exemples.
B. -

Abé, ibus, abftrus, capi-
ble , célcbre , feribe, bible,
rcbe, cibe, doiible, &,

C,

Rice, ciché, miricle , [i-
cre, éxife, nidce, dialédte,
deme I

Excerrr,

1. Les mots dont on & ves
tranché mne s mumerte, comme
Pite , pile , ficher , lofche,
p&che , biche , friche , ipre,
vepres, Pique, foliwe, pli-
we, €.

2. La buitiéme , ls nemoré-
me & la dixiéme Riégle des [y-
Labes longses. 2

»
.

Cible, cibler , chibler;
acibler , fabler , {3bre, fi-
brer, cinibre, fible, cibrer,
délabrer, rible,

C.

Grice, ricler , dcre, moT-
che , lolche, faroliche,. ofc
D cir-
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prce 5 {écher., vice, nour:-
“ce, cicle, riche , docte , né-
géce, cdcher , Ecre , fiicer,
{#cre, criiche , boiiche 5 coli-
che , coticher. Pomr biem en-
cendre cet article , woyex la
troifiéme Rigle des Jylabes lon-
goies 5 D6 /

D.

Mailide , lidre , Teméde ,
céder, cédre , tide , timide,
laide, plaider , froide , md-
de, broder.

T.
Agrife , tréfle , Pontife,

sifler , érofe , triife, biifle,
foifler, &e

G.

Clige ,bigue, drﬁgm_e : abr!;
ger, L guer, régle, cge, fi-
ger, ligne, prodigue, baigner,
Pbigf‘-ﬂ' z ]Eige & deiug: ,rolge,

Dosger; &
H.
Dehors.

L.

Bile, exdlrer, péler, toile,
docile, écdle, revdleer, bitle,
{eiile ; botile , coiiler:, incil-
quer , &

M.

Dime, dédimer, enflimer,
épigrimme, fémme, héme,
Agamémnon ; lime , ruiner,

BRI EN
carmofche , bolicher.

Un Antetir: anonyme {ait\fa
noms en ice, longs, &= ilye
excepte gue vice,police ¢ fin
plice , mais il [e trompe fam
donte *_tous tes rxnlz_m-!i fom
brefs, excepté écrevice dout s
oroi I3 xn pen long,

D.
Afde, a1der, quidre, efgis

dre, midre, foudre, poiidss,

coudre , foudre, réfonidre, ab-
fondre , diffoudre, moudre.

Es
Rifle, rifler, grefer,nily

G.

L.

Z3le, fitle, getle , engecieh
gedlier , motile , motler,cr{¥
ler, rouler, fouler,

M.

Ame, flime, infme, jei<
flime, jedéclame (devant it
Jémnin) Anien , €XAMED
men,d maer, condamet
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Cinne, ébfnne, je prinne,
racine , plaine, peinz, iine,
Liine, Muine, &

14

Friper , précépte , nipe,
adGprer, hiipe, cofipe, &+.

Q.

Briquer , obf¢ques , tragi-
que, coque, perrique, ¢rr,

R.

Fanfiron, conférer, giron,
3 yistyr : s
diré, Ciiré, cofirir, moiirir,

&
Ss.

Affez, Biffa, Le'Tiffe, Com.

tiffe , Duchéfle, Princéile,
Méefle , Diabléfle , coiliffe ,
crofle , grofier, aumifle,
cotiihn, &re.

1 14

Fl'ter , Prophfte, qu'ter,

- % 3 -
mitre, fréter , miniice, fra’s
ter, traite, doiite, &,

75
N.

Crline , péricring , hatne S
gaine, Refne, Anne, (Anna)
la mine, les mines,, .

P.
Cipre.

R

Piris , wom de famensx Bera
ger gui jrzea de la branté des
trefis Déeffes. -

Ss.

Amzfler ; ramifler, balle,
biflec; biflon, briffer , braf-
feur, cifle, cifler, [ & fes comi
Pojés) chifle, (cercn=il) chiffis,
clifle, échiffe, enchifler, en-
tiffer ,grifle, | fie, liffer,dé-
H!Tcr, mafle , (_t;‘rr*r.r de jem )
pafler (& fes compof¥s) faffer,
tifle , Abele , cgfle, ceffer,
compr fle , prefler , intéref-
fer', £5fle , grofleur 'y confaf~
fer, profefler, & leurs déris
vése

45

Atre, théitre, idolitre, ma-
ritre, brotter , crofite, votire,
felitre, calfetitrer , nefiire , ofi-
tre,lotitre, potitre, Athos (mone
tagne).

D2 Ve
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Grive , Jyain, gencive, Hive, concive , enttive, '
ciiver; flaiive, coliver, fuivre, Gultive, Grave. i

yivre, €is
X.

Axe , féxe , fxer , para-
déxe, lixe, & :
L5
Je ne doute point que les fentimens ne foient
partagés fur queiques éxemples que f'ai Tapomtes;
mais j'ai cra fuivre le meilleur ufage, apres asi
éxaminé cette dificile matiére avec tout Ie foindom

je fuis capable.

DES PRINCIPALES REGLE
Pour bien diftinguer les diférens € de a8
Langue Frangoife. L

3
(3

¥ A remarqué au commencement de ce premierkic
Jvre ,en parlantde]a prononciation de nos E,"qf!’i_ _
1’y a prefque point de régles générales quiEs
prennent  bien diftinguer I's mafculin & Ve'femt |
nin ,.qui font ceux qui font le plus de peme;;i;g;
le meilleur moyen de les connoitre, c'étoit deconiiss
ter le Ditionnaire de Richelct , ot Ve mafcalig€is
affez éxactement marqué de laccent 2igd. Mus
aiant obfervé, depuis affez long-tems, que cEDIES
tionnaire &toit beaucoup plus défectucux en celagies
je ne penfois , & aiant Tu le Traité du P. Bl fore
fujet, cela m'a fait naitre la penfée d’éclairCireees
mafiére par des régles courtes & aifées qui pufft
2tre entendues de tout le monde. Je ne. m'afttest
point 4 rechercher des raifons .de méchanifme pa
expliquet la prononciation de nos e, commeé ?.ﬁif
cet ingénieux Grammairien, n'aiant jamais ed g e;rc[?:

£
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deffein dans cet Ouvrage , que de dire fimplement les
chofes d’'une maniére claire & abrégée, fans entrer
dans des raifonnemens qui, quelque folides qu’ils
puiffent Etre, ennuient, plutdt qu’ils n’inftruifent,
Ies perfonnes qui veulent aprendre. notre Langue,
fans perdre le tems, comme ils croient, d pénétrer
ces difcuffions rafinées. Je commencerai par éxa-
miner les e quife trouvent 2 la fin des mots’, & puis
je traiterai de ceux qui font dans les fylabes précé-
dentes. &

11 eft néceffaire defe fouvenir d’abord que j’ai éta-
bli quatre fories d’e, en expliquant la prononciation
de cette voyelle, fans parler de I'e qu'on apelle na-
zal, qui eft devant une s ou unes, dont jlemprun-
te un {on fort diférent de celui deszutres.

Le premier ¢ eft celui qu’on nomme bref, muet,
obfcur, ou féminin. Tous ces diférens noms lui
ont éré donnés, parce qu'il fe prononce fi vite, &
fi foiblement, qu'a peine {e fait-il entendre. Quelques
RAuteurs Papellent auffi ¢ Francois, & caufe qu'il n'y
a point de Langue ot il foit d’un fi grand ufage que
dans la Frangoife.

Le fecond ¢ eft zpelé fermé, parce qu’enle pro-
nongant on ferme plus la bouche, que lorsqu’on
prononce les antres. On lui donne auffi le pom de
mafculin, & caufe que le fon en eft beaucoup plus
fort & plus marqué que celui du féminin.

Le troifiéme ¢ {e nomme ouvert, parce que la
bouche eft plusouverte quand on le prononce, qu'el-
Ic ne l'eft lorfqu’on prononce les deux premiers.

Enfin, on donne au quztriéme le nom de trés-
ouvert. 1l ne difére du précédent, qu’en cequ’onle
prononce la bouche encore plus ouverte, & en a-
puyant plus Jong-tems deffus.

Les perfonnes qui prononcent bien, fentent qu’il
y & encore une autre {orte d’e, qui tienta peu pres le
milieu entre I's mafculin & I'e ouvert. On pourroit
par cette raifon Fapeler mitoyen. Il ne f¢ trouve ja-

£ 0 5] mais
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3 1a fin des mots,, mais dans les fylabes quiprés

t I2 derniére; & il fe forme fouvent dun s on
femné , ou muet, Par éxemple, nous prononqonsﬁ@r
deux & fermés , cédé , #éalé , péché ; mais fi le dernjer
¢ devient féminin, alors le pénultiéme fechange eng
2 peu pres demi ouvert, cide, régle, il piche, &
Drun autre c6té,le pénnltiéme ¢, quielt fémininaPln,
finitif de plufieurs Verbes,comme dansacbeter, celer,

suener , feaer , &c. devient aufli demi ouvert, quang ™

T’e fuivant prend le fon du féminin, comme dans
Fachéte, je tle, fe mine, j‘arbiierai, &co ll eff
tout 4 fait ouvert dans les Tems du Verbe apeler,

gnznd il précéde un e fminin, comme dans Japiley |

fapilerai 5 japéleros, &c.

Quand la fylabe qui fuit eft forte, e demi ou-
vert, ou tres-ouvert, redevient muet, commedans

sous celons , vous celez ., &c. nous apelsns , nous apelgs
mes, &c. Voyez ce que j’ai dit an commencement
{ur ce fujet. e

Comme il eft dificile3 ceux qui ne font pas acons

tumés 4 une prononciation délicate , de bien diffine

guer cette forte d’z mitoyen, & que d’zilleurs il nelt:

guére plus facile de donner fur cela des réglespréci™S

fes , je n'entreprendrzi pas de le faire. Je diraifens

lement ici, que j’ai marqué cet ¢ d’'un accent aigiy ]

ou d'un accent grave, felon que j’ai cru qu’il apios
choit le plus du- fon :de I'un ou de Pautre deces
deux e, Je commence par I'e final féminin.

I
De¢ TE final féminin.

ExXcEPrrPR,

i 2 :{ 'L final ou fuivi d'u-
ne §quin’eft point
accentud, elt féminin:

Les monofylabes , mesy
tes, fes, ces, les, des,
Exens

PARLER FRANGOIS 7§

Exemples.

Fe,me, te, que,ne le,
2able ,malice tabies, hom-
itds , #énéhies , wémes , gud-
res, jufques , &c. nous ai-
mdmes, vonts aimdtes. &c,
1. L’e eft toujours fé-
minin devant sz ala troi-
fiéme perfonne du plurics
des Verbes :

Ezxemples.

Ils aiment , ils aimoient,
tlsaimérent ,ils aimaffent
e, Prononcez ils cime,
ils aimoi ; ils aimére . ils

imdjfe , &e. Le # de ces
troifiémes perfonnes fe
prononce en certaines oc-
cafions que j'ai marquées
en parlant de certe Lettre,

o le [e pronsnce fermé
devant aneconfonne, 5 f&e
minin devant une voyelle,
Fovez ceque j'ai ditfur FEs

L Adverbe trésai’e ou-
wert 5 &5 1l doit avoir wiv
accent Sraviy

IL
De I'E final apelé mafculin, ou fermé.

) 5 Qut ¢ final accen-
tué d'unaigu, eft
maflculin:

Exemples.
Un pré , des prés; qua-

Fizé , des qualités; effimé ,
eflimés, &c,

Da
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1L L’e fuivi d’un z eft
mafculin, & ne recoit
point d’accent:

Exemples.

Le nez, afezy wous
almes , vous ainies 4 vous
aimerez , &c. Voyez ce
que j’ai dit fur le Z.

111. L’ de D'Infinitif
de tous les Verbes en e,
eft mafculin , parce quon
»e prononce point I'z:

Exemples.

Aimer , parler , manger,
€cc. Prononcez gimé, par-
I¢ , mangé , &c.

IV. L’e et mafculin-
dans les Noms en jer:

Exemples.

Nitier ,acier, cavalier,
Jamilier, particulicr , Di-
dier , &c. Prononcez mé-
ti¢ , acié ycavalié , familié,
particulié , Didié,

Exczr1E,

1. Fier, altier, entier)
hier , o2 e ¢ff ouverty
paice qu’on y proneuce I'r.. :
Quelques Auzeurs préfes
dent qiion la doié auflipis
noncer dans tous Jes AN
tifs en général s nais kel
grand ufuge eff dela faire
muette dans tous ceux i
Joint de plus de deus [lakS S
commie dans familier ;pas
ticulier , &c. AN
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V. .L’zeft mafculin dans
les Noms eni er,ou l'7 eft
mueite :

Erx e e,

1. Les Nomns propres,&5 les
WNouws étiangers,comme Ju-
piter, Luther, Lucifer, un
Paternofter,un Magilter.
Oger fz prononce Ogé.

2. Les Noms [uivans ,
Belveder (plante) cancer,
Eafer, fer, hiver, mer,
ver; & ces rrois Adjedifi,
amer, cher, léger, od /'r
Je prononce. i

1IL

Exemples.

Danger , berger s rocker,
un pécher , paffager ., &c.
Prononcez dangé, bergé,
roché , piché , paflagé , &c.

De TE final nomné auvert.

Et £ n'eft point dificile, & perfonne ne sy trom.

pe. 11 eft ouvert quand il eft {uivi d'une con-
fonne qui a le {on fort: Exemples, Ored, bec, chef,
apel, Ciel, feps| fer, perd, verd, ouvert, net , poulet,
fles, vepler, &c. Dans tous ces mots cet e ne doit
point recevoir d'accent, parce qu’il s’y pronoace na-
turellement oavert. On doit fe fouvenir que quand
Pr finale eft muette, T'e qui précéde eft fermé, com-
me en parier , danger, &c,

iV.

De¢ T'E final apelé trés-ouvert.

LA diférence qu'il y a entre ces deux derniers ,
—« c'eft que celui-ci fe pronongant long, il doit
neceflairement e plus.ouvert que l'avtre , com-
me je I'ai oblervé ci-deffus,

L’¢ et tre¢-ouvert.

D s

L Dans
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1. Dans 7rés , pros, aprés , aupres , dans tw 3%, & |

dans la vieille prépofition: 25, qui n'eit plus en fse ™
ge quen cette facon de parler, Maiire &5 Args. 8
II. Dans tous les Noms guni viennent des motsLay
tins terminés en ¢ffis, comme font, abcls, accls ex
¢os, fucces, progres, &c. 1l ne faut pas écrire ces noms
par un z, pour la raifon que jai aléguée en parlang
de cette confonne; mais il fautles marquer tousd'up
accent grave, auffi bien que les précédens, |
111 Lorfquil eft fuivi-de 2, de 45 eu.de #5: Exems
ples, apreft, preft, foreft ; verds, je perds, fe mets,je
promets, &c. e
Quand I's qui précéde le #, et muette, & quionla
retranche , comme on fait ordinzirementaujourdhii,
alors I'e doit étre accentué d’un circonfléxe pour mar
guer ce retranchement :* Exemples,, Apréz , prity fior
76 . intérét, apréss , foréts, &c. ; 5
IV. Quand on ajoute une /2 une confonne finales
dont le fon rend ouvert e qni précéde, commej
viens de le remarquer {ur I’ ouvert, cette [ rcnglﬁ
prononciation de e plus longue, & par.confcquent
plus ouverte : Exemples,. des becs, des chefs, desapelty
de: [eps, des fers, lesiners , verds, ouverss., nets, filisys
poulets , repless , & une infinité d’autres;. prononceas
zéc. chéf, apél, [ép, &c. Voyez la quatriéme REgES
de la prononciation des Confonnes.. 4

DessE qui fe trouvent dans lés. fylabes qui
précédent: la derniére.

L.é’i- plis grande difiecnltd qu'il y-ait-dans Japis
nonciation de nos ¢ , regarde les fylabes i
précédent Ta derniére,, fur - tout: par raport &l fé
minin & a.l¢ malculin, qui caufent le plus d’emmb:;
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ras, & fur le fon defquels les plus habiles fe trou-
vent aflez fouvent partagés. Je ticherai de donner
un petit nombre des meilleures régles qu'on puiffe
jimaginer , pour les diftinguer. Je les difpoferal
comme j'ai fait les autrcs.

I‘

De TE féminin dans les [ylabes qui précédent’
la derni:re.

1. Un'e final fminin
demeure toujours  fémi-
nin devant’ les {ylabes
qu'on'ajoute 3 cét' e pour
former un dérivé.: Ainfi,
comme 1’e final eft fémi--
nin dans tous. les adjectifs-
féminins, & quil l'eftanfli
au-Préfent des'Verbes ot
il fe trouve,. il garde fa
prononciation dans l'a-
longement des dériviss

Ezxemples.

De forre, certaine, di-
vine, propre, rare , &c.
je juge, fe loge, jarange,
je recueifle , &c. on for:
me par un e féminin,, for-
zement , fortereffe , certgi-
nement, divineinent , pro-
pretd , proprement , rare-
1¢ , rarement , jugément,
logement , arangement , re-
cucillemnent, &, -

EX cEprir

L Les Mots on e eff
précédé dum iz

Lxemples.

Depie & d"impie on for-
e piété - impided ; & de
propre, {obre, en ajoutant’
un i devant I'e on.fair pros
priété, fobriéié, par uné:
fermé.

11, Les fept Adverbes fui-
vans , aveuglément, com=-

modément-, ¢ommuné--
- D8 mens, .
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11 faut aufli conferver
la méme prononciation
dans les Tems qui vien-
fnient du Préfent, comme,
Je jugerai , je jugergis, &
alnfi des autres.

1. L’e eft {éminin dans
Ia particule des, quand el-
le eft fuivie d’une voyel®
le, ou dune % muette:

Exemples,

Defabufer ., defers , defef-
poir, deformais , defir , des
babiller, deshonorer, &c.,

I11. L2 eft féminin
dans la particule re, lors-
quelle marque une réi-
tération:

Exemples,

Retirer ,veluire ,vepren-

ment ,

ment: ,
qui [ont formés des femi=
nins , comttiode, commiy
ne, confufe, expreffe, &
Quand un Mot eff contpgn
J& du Préfent dun Ver
ou dun Adiedif qui ﬁ;ﬁ
Jent par deux €, e
iranche le dernier , & o
rezient feulesien: Jo. pros
whier. Ainff on pronmes
par un é fermé les mop

Jufvans, agrément, fuplés

ment ; jagrémai, f:

rois, &Fe. modérémehg 3
opinidtrément , & g

Ulennent de j’agrée,je fus

plée , modérée, opinigs
{ .

tée, &e.

(!

o 5
o

- 1)

Excer oz, it

Défigner, défifter, dés
foler, T lenrs dériviss

Excerr s,

L. e defa particule1és

&re, recondre , Fedive, ré- danslesPerbes JU corhmiess

ok

conforméiieng;
confufément , exprefits
profondément,
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dordre 5 refaire , &,
Re prend une [devant
un Verbe qui comthence
r cette confonne , mais
il conferve le fon de I'e
féminin :

Exemples.
Reflaffer , reffembler

feflentir , refferrer, reffor-
tir , reflouder, &c.

Prononcez parune feu-
le [ forte, re-faffer , re-
fembler , re-fentir 5 ve-fers
ver, re-fortir , re-fouder,
&e.

On prononce 7éffufei-
zer par un e fermé, par-
ce que re Ne marque pas
de réitération dans ce
Verbe.

1V. Lepénultiéme e des
Infinitifs terminés en 2/er,
emer .ener y cfer, ever, eft
féminin : Exemples, celer,
geler,apeler, femer, mener,
pefer, affener , jeter , ache-
zer . lever ,achever , &c.

1l faut fe fouvenir que
quand lederniere devient
féminin, le premier prend
le fon ouvert, comme
dans je cile , j’achéte, &c.
& le fon trés-ouvert dans
jlapile  japdlerai , &c.
ainfi que je I'ai remarqué
ci-deffus.

cent parune voyelle , ou par
une W muetie , cet e deviens
mafeulin & caufe de la
voyelle [uivanse:

Exemples.

Réunir, réajouter, réi.
térer , réordination , ré-
habiliter, &e.

On prononce de méme lcs
Mozs & les Verbes on e de
re ¢ff mangé par une fui-
vant fermé : Exemples.

1. Réjouiffance , res-
fuier , réchaper, réchau-
fer, récrier, récrire, &c.
parce que Pe dereefl man-
gé dans ces mozs , qui vien-
nent d'écrier , ¢€crire,
&c.

ExcerT PR,

Seler par une trés-ouvers,
parce qu'il vient du vieux
mot {eel, que nous pronon=
gons & dcrivons aujonrd’-
bui fceau (figillum); féler,
paruneouvertbref, rebé-
ler, parune trés-ouvert. Il
vaut mieux écrireces deux
Verbes par deux 1, feller,
rebeller. On prononce auffi
béler parun e fortouvert ,
parcequwonlécrivoit autre-
fois par devix e, beeler: e
Dénultiéme € eff mafculin

J U B dans
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dans liébéter, interpréter,
répeter, & réfréner, qﬂi
viennent du Latin,

i
i

Fe ne mets point aunoms
bie desexceprés, I'e qui fai=
[fant une [ylabe [Eparémens, |

ef? toujours mafeulin, come
e dans ali-é:ner, empids
tery v Pequielf jointdun
t & qui eff ouvert, comme
dans endétter , fouskter,
pirouctter,. &c. o i o

© bon-de conferver lesdeuste

V. Quand I's eft muet
# la pénuitiéme fylabe
de Plnfinitif d'un‘Verbe,
COmMMme en Ceux. que je
viens de citer, il demeure
Ie méme dans les Noms:
qui en font compofés..
Ainfi on prononce par
um e muets

Exemples.

Recelenr., gelée , femenrs,
Jemence , meneur | pefeur -
Defantenr, feton , acheteyr,-
&q. qui viennent dé rece-
ler , geler , [einer , pefer ,
jeter , acheter , dans lese
. quels le pénultiéme ¢ eft
muet.- Maiscet'e change
de nature quand Ia {ylabe
fuivante finit: par un e
muet, comime je viensen-
core de [eremarquer, afin
quon y fafle plus.d’aten-
£101,
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D¢ I'E mafculin, ou fermé, dans les [ylabes

qui précédent

T, Onpeut donnercome
me une régle prefque gé-
nérale, que les ¢ qui fe
trouvent dans les mots
direttement dérivés des
Latins, font mafculins,
ou ouverts :

Exemples.

Bétoine , céder , cédre , cés
Bbrer ,.cllefle , déclamer .
décliner , ébéne, féliciter ,
femelle, génération, géné-
reux , génuflézion , génie,
Hébren , bémifphére, héros,
bérdfie, Férdme , Fofus, Lé-
gat, Egion, lépre, létargic,
Medecin , méditer, mémoi»
re, mérite, métalnégation,

négace,opérer, péché , pécu- P

Lat , pénitence. pénétrer,pé-
il srégion., Régent ,régle,
rélation , ficurité, [célérat,
[epulture , [épaver , témé-
raire, tériaque, tréfor , vé-
nal, vérité , véxer , &ci
1L.. J'obferve en parti:

culier, gpe I'e eft toujours.
fermé dans la: particule:

pré . qui vient de la Prés

pofition Latine pre, Ou:

elt fupofée en. venir::

la derniére.

ExcEeEPrTE,

Quelques mots en petit
nombre 5 [i on les compare
aux autres: Gendfe, genér,
Genéuve, geler , genon , Reli-
gion yrelique sceler , lever;
apeler,. cerife, decret, de-
njer, devoir , fenétre , fe-
nousil, grenier s querir, re-
méde, [econd, [ecret 5 tenirs,
venir o &5 les dérivés de ces
deuxVerbes, Je croiqu'il y
en a pend'autres éxceprés,
fice w'eft, benin, benignes
ment, benignité, benir,

eni, benit, benitier, Be-
nolt , fur quelques-uns
defquels les. fentimens funt:
@riages.

H faut anffi excepter Jes
1mots compofés de la parti
cule réitérative re , que J ait
raarqués ci-deffis.
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Exemples:

Préparer , piétendre, pré-
dire , prélude 5 précepte,
&e.

IIL I’¢'eft toujours fer-
mé dans la fylabe #7e:

Exemples.

Trépas o trifor o trifle,
zripié, tréve, &c

1V. L’c eft auffi fermé,
quand il fait feul une fy-
labe, ou qu'il la finit de-
vant une voyelle:

Exemples.

Eoriz, Eglife, éclair , é-
clat 5 6tablir, &c. inqui-é-
16, empi-é-1é , pi-é-ré, &c.
Géant , Géographie 4 Téo-
Jogie, Deéefle, Béotie, cré-
er . créance,, guédable , &c.

On ne doit point excep-
ter de cette régle e qui
fc trouve apres un ¢, ou
un g devant # .0, u, par-
ce qu'il ne faitpointaiors
de fylabe , & quil n'eft
mis la que pour adoucir Ie
fon de ces confonnes,
comme dans je comien-
ceai, tu commenceas, 8&c. je
wmangeai , tu mangeas , &c.
ip roCels , C,

il eft mis pour la méme
raifon dansces deuxmots

EXCEPTE}’.:-‘

L'eef muet eh pre,, dang
les tems dyu Verbe prendre.
commie NOUS Prenons,vous
prenez , je prenois, de,
prenant. Quand ily ades
n, I'¢ prend un fon claies
comme dans je prenne,
prennes , il prenne, jls
prennent, =3

La raifon decequelede
preences motseff muctcof
que prehendere, 4o viens
Iz Verbe prendre, Sk
par us ¢ fimple. B
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Ceorge & geolier, qu'on
prononce Jorge 5 jolier.
Voyez ce que j'ai dit ci-
deflus furle C & le G.

V. Le pénultiéme e eft mafculina I'ln finitif des Ver.
bes terminés comme ceux qui fuivent : céder , pofféder
bécher  pécher , régler 5 gbréger s proléger s aléguer , rc-
léguer , béquer ; byporéquer digérer, modérer 5 efpérers
dédier, remédier, privilégier &c. s

Je remarquerai que tous les Verbes en érer, &
la plupart des autres dont j'ai donné des éxemples,
viennent du Latin, &qu'ainfi ils peuvent fe raporter
3 1a régle générale que je viens de donner. L'efermé
de ces Verbes fe change €1 ¢ un peu plus ou moins
ouvert, quand L'z qui fuit devient féminin, comme

dans je céde, jerdgle . hyporeque s &C. Maisil demeu-

re prefque fermé dans ceux qui finiflent en érer

comme je digére, je priférais il modérerdit, gic.
VI. Quand un e muet

finit la derniére fylabe

¢'un mot, & que la précé-

dente finit aufli par un e,

cet e doit &tre néceflaire-

ment fermé ou ouvert, au-

trement les deux e étant

imuets, on ne pourroit dis-

tinguer le fon du mot:

Exemples.

Pére,mére, cédér,chére,
faliére , je préfére, régle,
rignes méme, extréme &c.

VII. L'eeft générale- _; :

vingt-fix niot voir :

ment fermé dans la fylabe ”i‘) e{b-guter: ’( {: fifm > i
o Palais) decours, defaut,
Exemples. (emterme de chalfz) degou-
Débat, débanche, défaut ,~ ver, (tamber gouica go:ﬁ €)
(=

EXxce2e X E,

Environ vingt - cing or
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décadence , décider ,dégdt, degré,demander, &e. de-
délivrer, déclin, délicar, manger, &c. demeurer,
délaifer , dépit , diputé, dés  &c. dedans , dehors, De-
walifer, &c. moifelle , Denys, demain,
demi, denier , depuis, de-
rechef, devaler, devan:
cer, devant, devenir, Des
vin, &ec. devife, d=voin
On peut ajouter deflus &
deflous, qu o doit pronon-

cer. de-fus, de-fous.

De I'E ouvert dzns les [ylabes qui précédent
les: derniéres.

I.L’E qui eft ouvert dans la derniére fylabe devant
une de ces confonnes, c,f, 1, r,t, démeure
ouvert dans les dérivés, s’it n’eft point détachédefa
confonne : Par éxemple, comme I'ceft ouvertdans
Gree, 7e[pe , fufpedt sniel, nouvel , cher , verd , pesd, ot
wvert,mef , repler, &c. il l'eft ‘aufli dans Grévque, tess
péc-tueux , fufpec-te , emmidl-lé ynouvel-lement 5 chir-ié,
vr-dure , per-te, ouvér-ture, mét-fetd, repidi-fes &c

Que fi cet e eft détaché de la confonne fuivante,
& que cette confonne commence la fylabe quionas
joute, alors il fe change en ¢ fermé, comme dans f&-
che, fé-cher, ché-re. &c.

1L L’ eft ouvert quand il eft devant une fou
un x qui {e prononce: Exemples, prefque; burls
que , grofefque , 1éxte, prérexte, &c,

1L, L’e eft aufli ouvert
devant deux /,deux s, &
deux s, fuivis d'une muet:

* Exemples.

Elle)Jibelle,felle, chapel~
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Je, Meffe, Ducheffe, Prin-
ceffe, Cumicffe, Diableffé 5
Jagelfe , proinclfe, paletie,
boulétie, cometie, caffette,
&c.

Dans tous ces mots o1
ne prononce naturelle.
ment guune feule con-
fonne ; de forte qu'il eft
bon de les laiffer toutes
denx, puifgu’il n’y 2 au-
cun inconvenient.

L'e eff trés-ouvert dans
Déefle, Abefle, .zeﬁe 2
lefle, comprefle, & dans
tous Jes tems des Verbesces-
fer, confeffer, prefler,
profefler, fur-tout quand
il [uit un € fminin, coi-
we dans je cefle, &c

parce que cet € [e prononce
long, € par conféquent plus
ouvert.

De PE trés-ouvert dans les fylabes qui pré-
‘cédent la dermicre.

: 4 L‘E eft trés-ouvert devant deux #, parce qu'a-
lors il eft long: Exemples, guerre, ierre,

werre, ferrer, [errer, errer, <C.

1L 11 eft aufli trés-ouvert dans Déeffz, & dans les
autres mots que je viens de marquer.

11L 1l eft de la méme efpéce devant une [ muet-
te, quand la fylabe {uivante finit par un e féminins
Exemples, efle, ¢fire, batefme, extrefme . gefne.
feneftre : prefque tout le monde retranche pré-
fentement I'/'de ces mots, & marque I'e d'un cir-
confléxe, de cette maniére, bére, étre, baicine,
extréine., {5c. B

11 faut toujours fe fouvenir de ce gue jai fouvent
répété, c'eft que les e ouverts, & trés-ouverts, fe
changent fouvent en e fermés , OU INOINS OUVELLS,,
quand l'e final eft changé en e fermé, ou en une
autre voyelle: par éxemple, le premier e d'efire,
QU érre , devient fermé dans le participe ¢, é’em

B

-
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éré, &c. Mais il eft un peu ouvert dans j'%is ; s
&tois, &c. & dans erznt. Ddns extréme, I'e trés-oia
vert devient fermé dans exzrémizé, pazce que I'e fé.
minin final eft changé en 4.

1V. L’¢ eft encore trés-ouvert danstous les Noms
en ¢fe, comme devant 22fe, byporéfe , Péloponife . &e,
Mais il n’eft qu’un peu ouvert dans les Verbes de cet-
te terminaifon, parce qu'il y eft bref: Exemples, je
pofe, tu péifes, &cy je peferai &c. je pifervis, &e.
fempife, tu empdfes, &c,

Je finirai ici ce petit Traité, quoique je puffe en.
core ajouter quelques autres remarques : Mais com-
me je [uis perfuadé que mes éclaircifemens, fi on
les entend bien, fufiront pour aprendre 3 diftinguer
la diférente pronohciation de nos e,* du moins en
grande partie, je me contenterai de ce que j'en ai
dit. s r,

Si les Etrangers doivent s’apliquer 3 déveloper&
2 bien comprendre ce que je viens d’expliquer,afin
de fe faire un bon accent, je puis affurer avec wés
rité, que la plus grande partie de nos Frangois qui
ont ¢té ¢leves dans les Provinces ol I'on prononce
mal, ont encore plus de befoin des bonnes régles de
Grammaire, queles premiers, quin’ziant point cen-
tracté de mauvaifes habitudes, n’ontpas tant de pei
ne par conféquent & en prendre de bonngs.

LI'VRECSECOND
De Iz Nature des Mots.

N peut dire qu'il n’y a proprement que trois pat-
ties ¢ffentielles an difcours; la premidre eft /2

Norrs
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Vo ;1afeconde, e Perde ; & la troifiéme,les Mits qus
s [ervent qu’a déterminer & & circonflantier ce qu'on as-
fure. Il faut comprendre fous le Nom , Zdriicle & le
Prongim ;& fous le Ferbe, le Participe, qui eft en par-
tie Vom. A I'égard des Bdors qui marquent les circonfian-
¢es , ils font de quatre fortes: On les appelle , Adver-
bes , Prépofiions , Conjonctions, & Interjedions. L'In-
zerjection wétantqu'une efpéce &’ Adverbe, je n’enfe-
rai pas une partie d’oraifon diférente. Comme il n’y
a nul inconvénient a {uivre la divifion ordinaire,
je m’y tiendrai volontiers, fans me diftinguer fur ce-
la des autres Grammairiens.

Je dirai donc que la Langue Frangoife comprend
huit fortes des Mots. L’Article, le Nom, le Pronom,
le Verbe, le Participe, I'Adverbe, la Prépofition,
& la Conjonétion.

CHAPITRE PREMIER.
De ' Article.

¥ ' Ariicle eft une particule qui fert 2 décliner les

noms, & 4 en marquer le genre. Bien que laLan-
gue Francoife [oit fille de 1a Latine , elle ne laiffe pour-
tant pas d’avoirplufieurs traits de la Langue Gréque,
& de lui reflembler en bien des chofes. Les Latins
ne diftinguoient les cas de lenrs noms que parla di-
férence de leur terminaifon; mais les Grecs, outre
la variation des cas, fe fervoient encore d’articles,
pour faire connoitre le genre deleurs noms en les dé-
clinant. C'eft de ces derniéres que les Francois, les
-Italiens, les Efpagnols, & quelques autres Nztions
ont pris Pufage des Articles, -

Les Frangois déclinent donc leurs noms par le
moyen




